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Then Sarah denied, saying, I laughed not; for she was afraid. And he said, Nay; but thou didst laugh.
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And he said, Behold now, my lords, turn in, I pray you, into your servant's house, and tarry all night, and wash 
your feet, and ye shall rise up early, and go on your ways. And they said, Nay; but we will abide in the street all 
night.
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Nay, my lord, hear me: the field give I thee, and the cave that [is] therein, I give it thee; in the presence of the sons
of my people give I it thee: bury thy dead.
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And Jacob said, Nay, I pray thee, if now I have found grace in thy sight, then receive my present at my hand: for 
therefore I have seen thy face, as though I had seen the face of God, and thou wast pleased with me.
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And they said unto him, Nay, my lord, but to buy food are thy servants come.
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And he said unto them, Nay, but to see the nakedness of the land ye are come.
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And the ass said unto Balaam, [Am] not I thine ass, upon which thou hast ridden ever since [I was] thine unto this 
day? was I ever wont to do so unto thee? And he said, Nay.
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And he said, Nay; but [as] captain of the host of the LORD am I now come. And Joshua fell on his face to the 
earth, and did worship, and said unto him, What saith my lord unto his servant?
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And the people said unto Joshua, Nay; but we will serve the LORD.
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And the Gileadites took the passages of Jordan before the Ephraimites: and it was [so] that when those 
Ephraimites which were escaped said, Let me go over; that the men of Gilead said unto him, [Art] thou an 
Ephraimite? If he said, Nay;
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And the man, the master of the house, went out unto them, and said unto them, Nay, my brethren, [nay], I pray 
you, do not [so] wickedly; seeing that this man is come into mine house, do not this folly.
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Would ye tarry for them till they were grown? would ye stay for them from having husbands? nay, my daughters; 
for it grieveth me much for your sakes that the hand of the LORD is gone out against me.
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And [if] any man said unto him, Let them not fail to burn the fat presently, and [then] take [as much] as thy soul 
desireth; then he would answer him, [Nay]; but thou shalt give [it me] now: and if not, I will take [it] by force.
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Nay, my sons; for [it is] no good report that I hear: ye make the LORD's people to transgress.
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Nevertheless the people refused to obey the voice of Samuel; and they said, Nay; but we will have a king over us;
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And ye have this day rejected your God, who himself saved you out of all your adversities and your tribulations; 
and ye have said unto him, [Nay], but set a king over us. Now therefore present yourselves before the LORD by 
your tribes, and by your thousands.
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And when ye saw that Nahash the king of the children of Ammon came against you, ye said unto me, Nay; but a 
king shall reign over us: when the LORD your God [was] your king.
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And she answered him, Nay, my brother, do not force me; for no such thing ought to be done in Israel: do not thou
this folly.

10_2SA_13_12 (2).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_13/10_2SA_13_12/10_2SA_13_12.jpg


Audio Play 10_2SA_13_12

And she answered him, Nay, my brother, do not force me; for no such thing ought to be done in Israel: do not thou
this folly.

10_2SA_13_12 (3).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_13/10_2SA_13_12/10_2SA_13_12.mp3


10_2SA_13_12

And she answered him, Nay, my brother, do not force me; for no such thing ought to be done in Israel: do not thou
this folly.

10_2SA_13_12 (4).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_13/10_2SA_13_12/10_2SA_13_12.mp4


PDF Photo 10_2SA_13_12

And she answered him, Nay, my brother, do not force me; for no such thing ought to be done in Israel: do not thou
this folly.

10_2SA_13_12 (5).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_13/10_2SA_13_12/10_2SA_13_12.pdf


Verse Studies 10_2SA_13_12

And she answered him, Nay, my brother, do not force me; for no such thing ought to be done in Israel: do not thou
this folly.

10_2SA_13_12 (6).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_13/10_2SA_13_12/right.html


Verse Studies 10_2SA_13_12

And she answered him, Nay, my brother, do not force me; for no such thing ought to be done in Israel: do not thou
this folly.

10_2SA_13_12 (7).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_13/10_2SA_13_12/right.html


10_2SA_13:12 And she answered him, Nay, my brother, do not force me; for no such thing ought to be done in 
Israel: do not thou this folly.

10_2SA_13_12.html



Photo JPG 10_2SA_13_25

And the king said to Absalom, Nay, my son, let us not all now go, lest we be chargeable unto thee. And he pressed
him: howbeit he would not go, but blessed him.
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And Hushai said unto Absalom, Nay; but whom the LORD, and this people, and all the men of Israel, choose, his 
will I be, and with him will I abide.
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And the king said unto Araunah, Nay; but I will surely buy [it] of thee at a price: neither will I offer burnt 
offerings unto the LORD my God of that which doth cost me nothing. So David bought the threshingfloor and the 
oxen for fifty shekels of silver.
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And he said, Speak, I pray thee, unto Solomon the king, [for he will not say thee nay,] that he give me Abishag the
Shunammite to wife.
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Then she said, I desire one small petition of thee; [I pray thee], say me not nay. And the king said unto her, Ask 
on, my mother: for I will not say thee nay.
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And Benaiah came to the tabernacle of the LORD, and said unto him, Thus saith the king, Come forth. And he 
said, Nay; but I will die here. And Benaiah brought the king word again, saying, Thus said Joab, and thus he 
answered me.
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And the other woman said, Nay; but the living [is] my son, and the dead [is] thy son. And this said, No; but the 
dead [is] thy son, and the living [is] my son. Thus they spake before the king.
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Then said the king, The one saith, This [is] my son that liveth, and thy son [is] the dead: and the other saith, Nay; 
but thy son [is] the dead, and my son [is] the living.
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And Elisha said unto the king of Israel, What have I to do with thee? get thee to the prophets of thy father, and to 
the prophets of thy mother. And the king of Israel said unto him, Nay: for the LORD hath called these three kings 
together, to deliver them into the hand of Moab.
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And he said, About this season, according to the time of life, thou shalt embrace a son. And she said, Nay, my 
lord, [thou] man of God, do not lie unto thine handmaid.
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And Hezekiah answered, It is a light thing for the shadow to go down ten degrees: nay, but let the shadow return 
backward ten degrees.
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And king David said to Ornan, Nay; but I will verily buy it for the full price: for I will not take [that] which [is] 
thine for the LORD, nor offer burnt offerings without cost.
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Were they ashamed when they had committed abomination? nay, they were not at all ashamed, neither could they 
blush: therefore they shall fall among them that fall: at the time [that] I visit them they shall be cast down, saith 
the LORD.
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